11} Customer Invoice Address

{2) Remarks

B
DELIVERY NOTE

GETRAG S.p.A. Our ID number: 3) No.
Via dei Ciclamini, 4 DE143449116 416307
| 70026 Modugno (Bari) . Your ID no...: (@} Dato
4 IT04886850728 30.08.18
(5) Supplier - {8} Fraight {7} Dalivary {really) Invoice
SN: 91 001 505 paid | | unpaldl :ailin;atd cérd f(:ar.rierﬁd @ No.
Metaldyne GmbH e ke i it e
BuchenwaldstraBe 2 OGS GO 1) vl Ul ce&
D 77736 Zell am Harmersbach E:::"“ (8 Date
{10} Your Ref {11) Your Order No./Date {15) Additional Dataits {12} Our Departement {13} Direct digl| (14) Our Ref No.
550003490102 Warner Mathias
20.08.18
{18} Shipment Method paidi20]unpail (-21) Packing B (22} Marks {23) Total Waeight kg {24}
Schweitzer, L look s L
udwigsburg X | below 489 396
126 ' Shipping Address Place orumoad ]
GETRAG S.p.A., Via dei Ciclamini, 4, | 70026 Modugno (Ba 14248
27 {29) ription {30} 31) {40} Customer Remarks
{ls'os.)) 28} Fart-No. (:19) E::tin:t | Ql?aontity L?I;'l Quantity + /- Remarks
1 | 2503519500 2000 |Pi
857835 Achskegelrad
Container 40/KLT 4314 50 |Pi
Batch number 297607
1/FP-Euro-Pooclpalett
1/A1208 - Abdeckung
B JeorR
O
, ~.
COBToWI0 /L KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
/(’(bo ZOO?L} Quantita dichiarata: GLGSQ
Quantitd effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Confomita alle schede dlimballa:  [SI]
pata fopyolle: ({0 LR
Firma “)} .
L/
{42} Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check {44) Quality Check {45) Recaiver {46} Invoice Check
Data
iNamBa'
No.




=

WE W IS . UWE2

SAH

Stahlwerk Annahiitte

Y

Fon: +49 (0) 8654 487-0

Fax: +49 (0) 8654 487-968

Mail: stahlwerk@annahuette.com
Web; www.annahuette.com

Autftragsnr, Datum
Smd:t i 722~0020 Date 23.02.18
=3 commande Bals
Nelal ey GrbK Kundenbestellung Nr.
Gustemer order No. 323907
No. da la commanda clisnt
Buchenwaldstr. 2 Gieflebmessung Schmelze Nr.
Casting dmanslon 178 x 178 mm Cast No.
D 77736 Zell am Harmersbach Dimension de la coulée No, da la coulée
int. Nr. HO523 297607
ZERTIFIKAT * CFRTIFICATE * CERTIFICAT DIN EN 10204:2004 Brnpueprizengnie 3.1
Werkstoff Werkstoff Nr. Abmessung
weteriel CC  E VWAS21+U+PE Material Na. 1.6571 Dimension 28 y 00 mm
Matériay : No. Du matéray Dimension
Erzeugtisform Lisferange +100,00 * | MaRialeranz
— Product form Stabstahl Length 8000,00 mm _. ., Dimensional tolerance ~ +0/-0,13 s
Fomeduprodut Longueur ! Toléranca dimensionnalle
Anforderungen TL (0842-02/24.07.2014 (VW-TL4521/01.2005 und Umfarmung T
Requirements Defarmalion
Exigances Anlehnmung an EN10084/06.2008) Transtormalion L

SCHMELZANALYSE % * HEAT ANALYSIS 9% * ANALYSE DE LA COULEE 9%
c 017 si 0,09 |mn 0,72 p 0,007 [s 0,028 [cr 0,73 Mo 0,28 |Nni 1,52

cu 0,11 |sn 0,007 a1 0,027 |v 0,00k B 0,0001 |71 0,001 |Nb 0,001 |w

Co Sb As 0,005 |re ca 0,0009 |n 0,0081 |u Bi !
1
STIRNABSCHRECKVERSUCH e JOMINY TEST % . ESSAI DE JOMINY Normalisieri bel *C Gehartet bel °C
N lized at Hardened at
mm | %.50 | 5,00 | 10,00 25,00 .| N Trempas
—_— a3,2 | 41,9 34,7 24,%
mm
HRC
Lisferzustand
ZUGVERSUCH +* TENSILE TEST * _ESSAI DE_ TRACTION Condition of delivery U
Behandlungs-  Proba Nr, Probestab Streckgrenze  Zugfestigkait Dehnung Brucheinschnirung. Etat de livraisen
zustand & {mm) Re [MPa) Rm [MPa] Al%] 2[5
Trealment cond, Specaman Testbar Yield strength  Tensile sirength  Elongation Reduct, of area Harte b
Etat No. Limite Résisianca Striclion & ) Hardness
de traltement déprouvette  Eprouvetle d'élastique dia fraction Allongement |a ruptu o Dureté
Metaldyne Zell L, 228
L : HBW i
i Geprﬂit:‘?.é:..‘?é{:..ﬁfﬁ.?/ % . ok
Datwm  Usierschiilt i
Kerbschlagbiegeversuch * NOTCHED BAR IMPACT TEST * ESSAI DE RESILIENCE Komprasse :
Behandlungs-  Probe Nr. Priftemperatur Probenform L Léngs * Longitudinal* Kerbschlagarbeit Grain size
2zustand I°C] Longltudinal Grosseur de grain
Treatment cond. Specimen Test tamperature  Specimen form Notch toughnass ASTM:S=8
Etat No. Temparature Forme @  Quer* Transversal : *
de traitement d'dprouvetie  d'essat d'éprouvatta Transversal Résifience
Reinheitsgrad
gl
b
K e s BCD=0
Bemerungen/ Riss- und Verwechslungsgeprift 0-Gehalt:18ppm FR4=4(5:4;0:0)
Kenrgsichnung
Remarks f
Ident. marking
Remarques /
Mamquage
Prifanforoerungen (wenn richis anderes vereinbany, Zugversuch DIN EN 150 GB92-1-2017-02 T CEEASAZAYONIS wurda maschinell ersieill FOr der Inhall Ist Abnahmebeadfragter
; Kerbschlagbiegeversuch DIN EN'ISO 148-1:2017-05 * Stimabschrackversuch DINEN ISD 642-1:1998 = varantwortlich, (Formbfatt Nr.: 04-+B-QS-04"Rev.05/03.2018)

Relinheitsgradbestimmung DIN 50602:1985-09 * Abschreckkamgrdiie DIN EN IS0 643:2013-05
Hértepritfung nach Brinell DIN EN ISO 6506-1:2015-02
* CC Stranggussverfahren * E Elekirolichibogencfen * ¥ Sauermu!fbla;iverfal'uen

HRA 4666 " Zértifizlert nach o
DIA EN S0 9001 « BIN'EN IS0 14001
50/7S 16949 « DIN-EN IS0 50001

ST-IDNR.: DE 128.994.618.# ST-NR

Komrhanditgesellschaft: GmbH B Co. KG » AG Trainstéins |
PHEG; Verbundbau Mitterfelden GmbH ¢ AG Traunstelii « HRB 252
Stahiwerk Annahtte Beteiliguig GmbH » AGTraunsteln « HR8 8742
Geschafistihrer; Kathatina Bisha Tanja Jursa’s Dy

Iréne’lindner

&= 3 &

 RaifiiantEk alzh
A-E0IESR g 0
1BAN; ATI5 3500 000




1) Versender/Lisferant «

2} Lneferantan-Nr 91 001505

" Metaldyne GmbH .

BuchenwaldstraBe 2

D 77736 de!| am Harmersbach
VAT |IDNo: DE143449116

5) Beladastslla

‘; 8) Sendungsnummer 190235

3} Speditionsauftrags-Nr,

4} Nr. Versander balm Versand-Spediteur; =

SPEDITIONSAUFTRAG

6} Datum 30.08.18 7) Ralations-Nr.

9} Versandspediteur 10} Spediteur-Nr.-

I. + F. Schweitzer GmbH & Co.

+% 11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 700461 A e
% GETRAG S.p.A. Internationale Spedition KG
% Via dei Ciclamini, 4 Carl-Benz-Str. 23
-1 170026 Modugno (Bari) ; D 71634 Ludwigsburgy 13
: Telfon 07141 245-115 [ Telefax
VAT IDNo: IT04886850728 13) Bordero-/Ladaliste-Nr.
14) Anliofer/ Abladestelle 14248 e V;r;a.l;;;pe e T % g e
' GETRAG S.p.A.
+: Via dei Ciclamini, 4
% 170026 Modugno (Bari)
; # 18) Eintref-Datem 4,09,18 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr./Lieferschein-Nr, 19} Anzahl | 20) Packmitteltyp 21)| 22) Inhalt 23) LademitteH 24) Bruttogewicht
SF gewicht kg kg
416307 1| FP-Euro-Po Achskegslrad 93 489
416357 1| FP-Euro-Po Achskegelrad . 93 489
25) 26)
: 27) 28)
,“:E' Summe o) Rauminhait cdm/Lademeter 1 : 0 Summen 186 978 -

29) Gefahrgut-Klassifikation

30) Gefahrgut-Bezeichnung; wenn vorhanden, siehe zusatal. Vordruck

31} Frankatur 32) Warenwaert fir SLVS

9.750
unfreu

33) Transportversicherung vom Spaditeur 34) Versender-Nachnehma Y

zu decken mit

D T

37) Kontierung

38 Auftrage-Nr, Kunde

38) Transportmittel-Nr

39) LKW-Coda -1

40) Versandart LKW SpEdlt%l’_\ 41) Abrechnungs-Schl.

43} L‘Ihernahmab&smti?ung das Fehrers:
ohbige Sendung vollstindig und in ortnungsgeméatem Zustand ibernommen,

Uhneit

tﬂ.ﬁ ®
’Qno (gA) :

s

hen Spadiiatthe ingup,
%Vl rsandspaduteurs P

{5) Es getter dla
!Gerignhlsslqnd ist

gemels nan Dau SE|
der. Firmensitz.de
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L)

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-007527 vom 30.08.2018

Seit iiber ... PEWE

pedition
[T,

Ludwigsburg, 30.08.2018
Seite 1 von 1

1 Absender/ Expaditeur

Metaldyne GmbH
Buchenwaldstr. 2
77736 Zell am Harmersbach

Diese Befdrderung unteriiegt fretz ciner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberelinkommens (ber den Beférderungsverirag
im intern. StralBenglterverkebr {CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce fransport est soumis, norobstant toule
clause conlraire, & la Genvention relative au
contrat de transport Intemsticnal des
marchandises par route (MR},

2 Empfanger { Deslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNCQ
ITALIEN

6 Frachtflihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum/Dste  04,09.2018

3 Ausiieferungsort das Guies / Kisu prévu pour [a livraison de la marchandise

Zeit | Temps

Ort ! Lisu Zell am Harmersbach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  30.08.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lisu et date da la prise en charge de la marchandise

Zajl / Temps

7 Nachislgender Frachtfithrer  Transparteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves et observations das transporteurs

& Beigeflgle Dokumente / Documanis annexes

Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfabrer /

g Pos, 10 Zelchan/Nr, 11 Anzahl dsr LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg | § Umfang
Na. Merques st numéros MNombra des colis Mode damballage Nalure de la marchandise Palds, ka chm
1 416306 EP Getriebeteile 414
2 A18307 + 367 2 EP 978
?g‘r:{na: 3,00 EP 1.392,00
16 Anweisungen daes Absenders 17 Angaben zur Emmittung der Tarfkilemeter mit GrenzGbergangen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 24 Besondere Varelnbarungen / Conyenlions particulieras
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin ¢
Kfz
Anhdngar
h
Fahrer P oo
Benutzter Grenzilbergang ¢ Gut 1El-t2)0?527*‘e'l phagETra gDatum / Date
22 Vie o 2 Iliéceplion désffarchandises By o ¢ g0
d uuu...,\g'_ =
20 Metaldyne GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Ca. GETRAG 20 (5.3
D-77736 Zell am Harmersbach D-71634 Ludwigsburg l-TOBZG O#PUGJ?
L | 44
FIg:N ; . .
Unterschrit und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachlfGhrers OO LEN terschyift yhd Stembel das Emplangers
Signature st timbre lexpéditeur Slgnalure et fimbre du transpordeur . ¢ g ! natuze Riferaide Festinataire
e fo? TER capgedia X

e € NUALEA”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschiftsfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: €04 80008

IBAN! DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804



